ESTO ES PGA TOUR LATINOAMÉRICA SHOW 7 (2021) SPANISH MASTER

TEASE 1
 

ON THIS EPISODE OF ESTO ES PGA TOUR LATINOAMÉRICA…
WE SPEAK TO CHILEAN STAR JOAQUÍN NIEMANN ABOUT HIS EFFORTS TO HELP A BABY BOY GET MUCH NEEDED MEDICAL TREATMEANT BACK HOME.
Joaquin Niemann Bite: Rafita pudo tener sus medicamentos y se los pusieron hace ya un par de días.
Rafita was able to get his medication a couple of days ago.
THE TOP-3 PLAYERS ON THE PGA TOUR LATINOAMERICA POINTS LIST TELL US ABOUT THEIR PREPARATION FOR THE REST OF THE 2020-21 SEASON.
Brandon Matthews bite: Quality over quantity in practice actions.
Calidad sobre cantidad en acciones de práctica.
MJ Maguire bite: I didn’t looked at scoreboard once.
No miré ni una sola vez el tablero de líderes.
Alex Rocha bite: Y yo trabajo muy, muy fuerte en eso, justamente para no dejarles tanta ventaja.
I work very hard on that, so I don’t give too much advantage.
WE WILL ALSO LOOK AT HOW OUR ALUMS DID AT THE PLAYES CHAMPIONSHIP...
Tyler McCumber bite: The history of The Players… you know, anything can happen really, big movements in positions with players in this tournament.
La historia del Players… Cualquier cosa puede pasar, grandes movimientos en el tablero de jugadores…
ALL THIS AND MORE ON ESTO ES PGA TOUR LATINOAMÉRICA...

Title
¡Esto es PGA TOUR Latinoamérica!

TOP 3 Pont list (parte 1)

THE RACE TO MOVE UP TO THE KORN FERRY TOUR HEATS UP...
AFTER THREE TOURNAMENTS ON THE 2020-21 SEASON, SOME PLAYERS HAVE ESTABLISHED THEMSELVES AS TOP CONTENDERS...
ONE OF THEM IS MJ MAGUIRE, WHO IS PROBABLY PLAYING THE BEST GOLF OF HIS CAREER...
MJ Maguire: It was a really tuff day out there… I knew the three shot lead can go in a hole, you know, it’s nothing in a course like this. 
Fue un día realmente complicado ... Sabía que la ventaja de tres golpes podía irse en un hoyo, porque no significaba nada en un campo como este.
THE ST. PETE, FLORIDA, NATIVE BROKE THROUGH WITH THE WIN AT THE SHELL OPEN, AN EVENT HE WON BY TWO SHOTS OVER ARGENTINA’S ANDRÉS GALLEGOS LAST DECEMBER...
MJ Maguire bite: I knew I needed to stay aggressive and trying to increase the lead just… like I said, three shot isn’t much so I needed to stay aggressive and I did.
Sabía que tenía que mantenerme agresivo y tratar de aumentar la ventaja ... como dije, tres golpes no es mucho, así que necesitaba mantenerme agresivo y lo hice.
AT DORAL, MAGUIRE KEPT CONTROL THE ENTIRE WEEKEND, BUILDING A FIVE-SHOT LEAD AT ONE POINT.
THE WIN WAS A SOLID ONE FOR THE 28-YEAR OLD WHO WAS MAKING HIS 34TH CAREER START ON PGA TOUR LATINOAMERICA.
PRIOR TO THAT WEEK, HE HAD A COUPLE OF CLOSE CALLS, FINISHING AS RUNNER-UP TWICE.
THE SHELL OPEN VICTORY ALLOWED HIM TO CHARGE TO THE TOP OF THE POINTS LIST FOR THE FIRST TIME IN HIS CAREER. IT’S A POSITION HE DOESN’T WANT TO RELINQUISH!
MJ Maguire bite: I mean, any time you can win a PGA TOUR sanction event it’s a big deal, and just getting one step closer to the Korn Ferry Tour it’s a huge goal mine so I’m very excited. 
Ganar en un evento sancionado por el PGA TOUR es un gran logro. Esto me ​​pone un paso más cerca del Korn Ferry Tour, que es un gran objetivo para mí. Estoy muy emocionado.
EXPERIENCE IS ON THE SIDE OF ALEXANDRE ROCHA, A VETERAN WHO TURNED PRO IN 2000... AND HE IS TAKING GOOD ADVANTAGE OF IT.
Alexandre Rocha Bite: Por fin la experiencia si cuenta al final, porque de repente en momentos que yo pueda venir a sentir, momentos de decisión, a lo mejor me siento mas tranquilo justamente porque tengo de carrera lo que tengo de edad, así que para algo sirve, ¿no?
Finally, experience does count. There are those key moments and you can feel it. You have to decide and I feel the calm to make the right choice because I have a career. So the years out there are worth something, aren’t they?
THE 43-YEAR OLD FROM SAO PAULO, BRAZIL CURRENTLY HOLDS THE SECOND SPOT ON THE POINTS LIST, HAVING RECORDED A VICTORY IN RECORD FASHION AT THE 2020 ESTRELLA DEL MAR OPEN. HE HAD THE LOWEST 72-HOLE SCORE EVER ON PGA TOUR LATINOAMÉRICA TO SECURE THE WIN IN MAZATLÁN.
Alexandre Rocha Bite: Pude controlar bien la bola, emboqué los putts necesarios hasta que al final logre un resultado de 10-bajo par hoy y 29-bajo par para el torneo.
I managed to control the ball, made the putts I needed to make and shot 10-under on the final day and 29-under for the tournament.
BY FINISHING AT 29-UNDER, HE SECURED THE WIN BY THREE SHOTS OVER MEXICO’S ALVARO ORTIZ.
A FINAL ROUND OF 62 THAT MATCHED THE ESTRELLA DEL MAR COURSE RECORD, MADE THE BRAZILIAN VETERAN UNSTOPPABLE.
Alexandre Rocha Bite: Realmente estoy muy contento de haber ganado este torneo, principalmente en México que considero yo como mi segundo país natal, así que muchas gracias a todos.
I’m extremely happy about winning this tournament, especially here in Mexico, a country I consider a second home to me. Thanks to all of you!
Locutor Bite: Desde São Paulo, Brasil, Alexandre Rocha.
From Sao Paulo, Brazil... Alexandre Rocha.
IT WAS A DREAM FINISH FOR HIS SECOND CAREER WIN ON TOUR.
Alexandre Rocha Bite: Se les agradece muchísimo al gobierno de Sinaloa, de verdad, yo tengo experiencia jugando en este Estado, sean en el PGA TOUR Latinoamérica como en el Tour Mexicano y siempre nos reciben muy bien.
We are very grateful to the government of Sinaloa. I have played here several times in the past, either on PGA TOUR Latinoamérica or the Mexican Tour, and they always been very welcoming.
ROCHA IS AMONG THOSE MAKING A RETURN TO MAZATLÁN FOR THE 2021 MEXICAN OPEN... HE IS HOPING FOR ANOTHER STRONG WEEK THAT COULD PAVE HIS WAY BACK TO THE KORN FERRY TOUR.

Social Minute 

https://www.instagram.com/p/CLxm9DGAEXH/ 
IT’S TIME TO TAKE A LOOK AT OUR TOUR PLAYERS ON SOCIAL MEDIA.
BEFORE RESUMING HIS 2020-21 SEASON ON PGA TOUR LATINOAMÉRICA, CAMILO AGUADO PLAYED ONE OF THE QUALIFYING TOURNAMENTS FOR THE MACKENZIE TOUR – PGA TOUR CANADA AND HE WENT ON TO DOMINATE... THE COLOMBIAN PLAYER LEAD FROM START TO FINISH TO SECURE FULL EXEMPT STATUS ON THAT TOUR IN 2021.

https://www.instagram.com/p/CMIfdy2LN-S/ 
THE TOP-2 PLAYERS ON THE DOMINICAN REPUBLIC TOUR ARE PGA TOUR LATINOAMÉRICA MEMBERS JUAN JOÉ GUERRA AND WILLY PUMAROL. BY FINISHING FIRST AND SECOND ON THEIR NATIONAL TOUR RANKING THEY WERE GRANTED EXEMPTIONS INTO THE PGA TOUR’S CORALES PUNTACANA RESORT AND CLUB CHAMPIONSHIP. 

https://www.instagram.com/p/CMK6NAarEz0/ 
MAKE IT ANOTHER WIN FOR JOSE DE JESUS “EL CAMARÓN” RODRÍGUEZ! OUR 2017 PLAYER OF THE YEAR CLAIMED THE OPENING EVENT OF THE MEXICAN TOUR’S 2021-22 SEASON. THE TOURNAMENT PLAYED IN ACAPULCO WAS PART OF THE DEV SERIES AND GOT RODRÍGUEZ READY TO GO BACK TO THE KORN FERRY TOUR.

https://www.instagram.com/p/CMa3EdXlFtS/ 
HALFWAY THROUGH MARCH, TOUR MEMBER MATÍAS SIMASKI DEFEATED PAST PGA TOUR CHAMPION ANDRES ROMERO IN A PLAYOFF TO WIN THE FIRST ALLOCO CLASSIC ABIERTO DE SAN LUIS. THIS WAS SIMASKI’S SECOND DEV SERIES CAREER WIN, HAVING WON THE 2015 COPA MITAD DEL MUNDO IN ECUADOR WHEN HE WAS STILL AN AMATEUR. 

https://www.instagram.com/p/CMe12f-gyIk/ 
TOUR ALUM MARCELO ROZO RECENTLY JOINED THE PGA TOUR’S HONDA CLASSIC FIELD BY CARDING A NEW COURSE RECORD OF 9-UNDER 63 ON THE MONDAY QUALIFIER. HIS FOURTH CAREER START ON THE PGA TOUR SERVED THE COLOMBIAN AS MOTIVATION TO BATTLE FOR A PGA TOUR CARD ON HIS RETURN TO THE KORN FERRY TOUR.

Bump #1

AFTER THE BREAK... CHILEAN STAR JOAQUIN NIEMANN WILL TELL US ABOUT A CAUSE HE FOUGHT HARD FOR THE PAST THREE MONTHS...
Joaquín Niemann bite: Fue diagnosticado con esta enfermedad a un par de días de haber nacido.
He was diagnosed with this disease within a couple of days of his birth.
WE WILL ALSO LOOK AT THIS SEASON’S PERFORMANCE BY BRANDON MATTHEWS, THE MAN WHO HOLDS THE THIRD SPOT ON THE TOUR POINTS LIST. ALL THIS AND MORE WHEN ESTO ES PGA TOUR LATINOAMÉRICA RETURNS.

BLOCK 2

Title
¡Esto es PGA TOUR Latinoamerica!

Niemann Piece:

AT THE AGE OF 22, JOAQUÍN NIEMANN IS ALREADY ONE OF THE BEST PLAYERS IN THE WORLD. 
THE YOUNG MAN FROM CHILE IS LIVING A LIFE-LONG DREAM, PLAYING ON THE PGA TOUR AS ONE OF GOLF’S BRIGHTEST STARS.
BESIDES PERFORMING AT A HIGH LEVEL INSIDE THE ROPES, NIEMANN HAS ADDED TO HIS REPUTATION AS A GOOD GUY BECAUSE OF HIS ACTIONS OUTSIDE THE ROPES...
Joaquín Niemann Bite: Hola, ¿como están?  Aquí estoy con el famoso Rafita, esta cansado aquí durmiendo y quería mandarles un saludo a todos dándoles las gracias por todas las donaciones, y decirles que estamos en el 75% de la meta, así que invitarlos a seguir donando y lograr la meta para estar aquí con Rafita.
Hi, how are you? I am here with the famous Rafita. He is tired, so he is sleeping right now. I wanted to thank everyone who has been helping for all of your donations. I wanted to let you know that we are at seventy-five percent of our goal, so I encourage you to keep donating to help us achieve our goal for Rafita.
TOWARDS THE END OF 2020, JOAQUÍN DECIDED TO HELP YOUNG RAFAEL CALDERÓN, THE SON OF ONE OF HIS MOTHER’S COUSINS... THE BABY BOY WAS DIAGNOSED WITH SPINAL MUSCULAR ATROPHY, A RARE NEUROMUSCULAR DISEASE THAT LEADS TO MUSCLE WASTING AND RESPIRATORY FAILURE, A FREQUENT GENETIC CAUSE OF DEATH AMONG INFANTS.
Joaquín Niemann Bite: Rafita es el hijo del primo de mi mamá, desde que yo nací que conozco a Felipe que es el papá de Rafita, y Felipe me ha acompañado, me acompañó al Master hace dos años cuando era amateur, me ha acompañado de chico a los torneos. Tuvieron un hijo que es Rafita, y tuvieron suerte de que fue rápidamente diagnosticado con esta enfermedad, a un par de semanas creo, o un par de días de haber nacido, y eso nos dio tiempo para empezar a movernos, empezar a ser positivos de que se podía lograr, porque casi que lo veíamos imposible poder juntar 2.1 millones de dólares en casi nada de tiempo. Al principio fue difícil, pero pasando el tiempo nos dábamos cuenta de que la gente nos iba ayudando, íbamos juntando mucho dinero, pero claro… es tanto dinero que se nos hacia muy difícil.
Rafita is the son of my mother's cousin, and I've known Rafita's father, Felipe, since I can remember.
Felipe went to the Master with me two years ago when I was an amateur, and came along with me to several tournaments when I was young.
He had a son, Rafita, and him and his wife were very lucky that Rafita was quickly diagnosed with this disease, just a couple of weeks, or a couple of days after being born, and that gave us time to start moving, to have positive attitude, to believe that the amount of money needed could be reached, because at first we almost thought it was impossible to raise 2.1 million dollars in almost no time at all.
It was difficult at first, but as time passed, we realized
that people were really helping us, and that we were raising a lot of money, but of course ... it is so much money that it was very difficult for us.
STARTING THE “SAVE RAFITA” CAMPAIGN, JOAQUÍN EMBARKED ON A CRUSADE TO COLLECT THE 2.1 MILLION DOLLARS NEEDED TO BUY HIS EXPENSIVE MEDICINE.
THE FIRST TO CONTRIBUTE WAS JOAQUÍN HIMSELF, WHO PLEDGED SEVERAL OF HIS TOURNAMENT EARNINGS TOWARDS THE CAUSE.
Joaquín Niemann Bite: llegando acá a Estados Unidos, empezando los torneos, decidí empezar a donar un poco con las bolsas de premios de los torneos que jugaba, haciendo birdies, águilas, todo eso, y también la gente se empezó a acercar, mucha gente donó, muchos golfistas donaron, en México creo que fue una de las semanas en que juntamos más dinero, uno de los auspiciadores de México se pusieron con mucho dinero para ayudar a Rafita, también varios de mis auspiciantes aportaron, entonces fue muy lindo ver como todos se juntaron y se involucraron en el tema de Rafita.
Coming back to the U.S., starting to play a few tournaments, I decided to donate a part of my tournament earnings, adding money for birdies and eagles made. Other people came to join and help the cause, a lot of golfers made donations too. I believe on the weeks in which he raised the most money was in Mexico. One of the tournament sponsors (at Mayakoba) gave a lot of money to help out Rafita. Some of my own sponsors contributed too, so it was really nice to see everybody coming together and getting involved.
THE GOLF COMMUNITY DIDN’T HESITATE TO JOIN IN AND THE GOAL WAS MET WITHIN THREE MONTHS ... 
Joaquín Niemann Bite: Estos últimos días han sido súper buenos, Rafita pudo tener sus medicamentos, se los pusieron ya hace un par de días, y recién hoy salió del hospital. Obviamente le pusieron una inyección muy fuerte y los primeros días estaba un poco con fiebre, estaba vomitando, pero ya logró salir del hospital, ahora se siente súper bien, puede tomar leche de su mamá, así que nada… los avances han sido increíbles y el ahora está super bien.
The last few days have been pretty good. Rafita got his medicine a couple of days ago and he just left the hospital today. Obviously, they gave him a very strong injection and the first days he was a little feverish and he was throwing up, but he has already managed to get out of the hospital, now he feels super good, he is breastfeeding, so the progress has been incredible. He is going to be great.
JOAQUÍN HAS A BRIGHT CAREER AHEAD OF HIM AND HE WILL CLAIM MANY TOUR TITLES IN THE FUTURE, BUT THIS PARTICULAR VICTORY WILL ALWAYS STAND OUT AS A VERY SPECIAL ONE.

TOP 3 LISTADO DE PUNTOS (parte 2)

AFTER SPENDING TWO FULL SEASONS ON THE KORN FERRY TOUR, BRANDON MATTHEWS MADE A STRONG RETURN TO PGA TOUR LATINOAMÉRICA WITH A TIE FOR FIFTH AT THE NEUQUÉN ARGENTINA CLASSIC AND A PLAYOFF LOSS AT THE VISA OPEN DE ARGENTINA, RIGHT AT THE END OF THE 2019 SEASON. THOSE TWO FINISHES SECURED HIM A FULL CARD FOR THE 2020-21 SEASON AND HE HAS TAKEN GOOD ADVANTAGE OF IT.
IN ONLY TWO STARTS, THE 26-YEAR OLD FROM PENNSYLVANIA HAS ALREADY RECORDED A DOMINATING VICTORY AT THE PUERTO PLATA OPEN THIS PAST DECEMBER...
Brandon Matthews bite: I’m really really proud that I extended my lead, I think that probably is the hardest thing to do in golf, is to have several shots lead and then extended thru up the day. 
Estoy realmente muy orgulloso de haber ampliado mi ventaja, creo que probablemente lo más difícil de hacer en golf es tener varios golpes de ventaja y poder extender esa ventaja a lo largo del día.
THE TEMPLE UNIVERSITY ALUM WENT ON TO RECORD THREE 65S AND A 63 FOR A FIVE-SHOT WIN AT PLAYA DORADA GOLF COURSE, IN THE DOMINICAN REPUBLIC...
Brandon Matthews bite: I really didn’t miss a golf shot, and it was a lot of fun. Like I was saying I hit every shot where I needed to, and my putter was with me this week, I putted really nice, feel really comfortable on this greens and I’m happy to win again.
Realmente no fallé ningún golpe, así que fue muy divertido. Como decía, pegué cada tiro donde lo necesitaba y el putter estuvo conmigo esta semana. Hice muy buenos putts, me sentí muy cómodo en estos greens y estoy feliz de volver a ganar.
MATTHEWS HAD AN EAGLE, THIRTY BIRDIES AND ONLY SIX BOGEYS. AN IMPRESSIVE PERFORMANCE BY A YOUNG MAN WHO CAUGHT THE ATTENTION OF THE GOLF WORLD IN 2019...
TV SHOW host bite: He is glad this story has so much… so many headlines, but he hopes that everyone else would done the same thing.
Está muy contento de que esta historia haya tenido tanta repercusión, pero realmente espera que cualquiera en su lugar hubiese hecho lo mismo.
IT WAS THE THIRD HOLE OF A PLAYOFF AT THE VISA OPEN DE ARGENTINA AND HIS OPPONENT, RICARDO CELIA, HAD JUST DRAINED A 32-FOOTER FOR BIRDIE.
THE PRESSURE WAS ON MATTHEWS TO MAKE HIS PUTT, BUT AS HE DREW BACK THE PUTTER BLADE, A FAN YELLED AND HE MISSED. WHEN HE LEARNED THAT THE FAN HAD DOWN SYNDROME, MATTHEWS ASKED TO MEET HIM.
Brandon Matthews bite: I just wanted to make sure he was alright, and understood that I wasn’t frustrated at him, I didn’t want him to be frustrated at himself neither, so it was really important to me to make sure he was kind of a fan of golf, you know, for life, it didn’t leave a bad taste in his mouth, and all of that.
Solo quise asegurarme de que estuviera bien y que supiera que no estaba enojado con él. Tampoco quería que se sintiera molesto consigo mismo. Para mí fue muy importante asegurarme de que siguiera siendo un fanático del golf, de por vida, y que esta situación no le dejara un mal sabor de boca.
MATTHEWS GAVE THE MAN A HUG AND A SIGNED HIM A GLOVE, SHOWING COMPASSION IN THE FACE OF DISAPPOINTMENT, AS A WIN AT THE ARGENTINE OPEN WOULD HAVE CLEARED HIS PATH BACK TO THE KORN FERRY TOUR...
A BIT OVER A YEAR LATER, MATTHEWS FOUND REDEMPTION IN THE DOMINICAN REPUBLIC WITH A VICTORY THAT MADE HIM CHARGE INTO THE THIRD SPOT OF THE PGA TOUR LATINOAMÉRICA POINTS LIST.
THIS IS HOW THE TOUR STANDINGS LOOK LIKE AFTER THREE TOURNAMENTS THIS SEASON...

BUMP #2
WHEN ESTO ES PGA TOUR LATINOAMÉRICA RETURNS...
IN GOLF 101, WE WILL LEARN WHAT ARE YOUR OPTIONS ARE WHEN YOUR BALL GOES INTO A HAZARD...
Rules official bite: Obviously it’s dangerous so… What option do you want to take? 
Obviamente es peligroso, así que… ¿Qué opción querrías elegir?
WE WILL ALSO LOOK INTO THE RECENT STRONG PERFORMANCES BY ONE OF OUR ALUMS... CANADA’S COREY CONNERS.
ALL THIS AND MORE WHEN WE RETURN.

BLOCK 3

Title
¡Esto es PGA TOUR Latinoamerica!

Golf 101  
IT’S TIME FOR GOLF 101... SO, LET’S JOIN TOUR PLAYER RYAN ELLERBROCK AND TOUR RULES OFFICIAL CLAUDIO RIVAS TO LEARN WHAT TO DO WHEN YOU FIND YOUR BALL IN A PENALTY AREA.
WHAT ARE THE RELIEF OPTIONS FOR A PLAYER? LET’S SEE...
Ryan Ellerbrock bite: Hi my name is Ryan Ellerbrock and I play in the PGA TOUR Latinomerica, as you can see we are here at “Teeth of the Dog”, great golf course, but it has teeth. As you can see massive hazards, lot of times we are going to be in these hazards, I know a lot of you don’t understand exactly how to play it, so in that instance I called my rules official Claudio Rivas.
Claudio Rivas bite: How can I help you?
Ryan Ellerbrock bite: Well, I just sit the ball in the hazard and I’m not really quite sure what to do, I just want to know what options I have and go to the hole.
Claudio Rivas bite:  Yeah, you know this is a lateral hazard, you can tell that the color is red, so basically you have five options but you are only going to have four here. So, your option to play the ball when is lying on a hazard, first you can drop any ball, you don’t need to retrieve that ball, it’s a dangerous situation. The most common option would be two clubs from where it crosses the hazard, and then you have the option going back to the tee and play from the last point you played. Then you have another option. which is where it crosses you will go in line with the hole location, you will go all the way back, all way you can. And the other option is to play it from there, obviously it’s dangerous so what option you want to do?
Ryan Ellerbrock bite: I’m actually going to take my two clubs’ relief at the point of entry. 
Claudio Rivas bite:  Ok.
Ryan Ellerbrock bite: So, two clubs…
Claudio Rivas bite:  That’s right. Never closer to the hole, from where it cross, ok? It’s always behind of the point where it cross.
Ryan Ellerbrock bite: Sounds good
Claudio Rivas bite: And then you just drop the ball inside those two clubs.
Ryan Ellerbrock bite: Alright, appreciate, thank you. Hope it helps you guys out, talk to you guys later.
Ryan Ellerbrock bite: Hola soy Ryan Ellerbrock y juego en el PGA TOUR Latinoamérica, como pueden ver estamos aquí en “Teeth of the Dog”. Es un gran campo pero tiene dientes. Como pueden ver tiene “hazars” gigantescos y muchas veces nos vamos a encontrar con ellos. Sé que muchos de ustedes no saben exactamente cómo jugar a partir de esta situación, así que voy a llamar a mi oficial de reglas Claudio Rivas.
Claudio Rivas bite: ¿Cómo puedo ayudarte?
Ryan Ellerbrock bite: Bueno, acabo de tirar mi pelota al “hazard” y no estoy completamente seguro sobre que hacer. Quiero saber cuáles son mis opciones para ir hacia el hoyo.
Claudio Rivas bite: Si, como sabes este es un “hazard” lateral, lo puedes ver por la línea de color rojo. Aquí básicamente tienes cinco opciones, en este caso vas a tener cuatro. Entonces, tus opciones para jugar la bola cuando esta en un “hazard”, primero puedes hacer un drop con cualquier bola, no tienes que recuperar esa bola porque es una situación peligrosa. La opción más común es que vas a tener dos palos de distancia desde el punto donde la bola cruzó el hazard. También tienes la opción de volver al tee y jugar desde el último punto donde jugaste. Hay otra opción que es por donde cruzó la bola, te irías en línea con la locación del hoyo todo lo que puedas para atrás. La otra opción es jugar desde donde está, pero eso es peligroso. Así que ¿Cuál opción quieres tomar?
Ryan Ellerbrock bite: Lo que voy a hacer es tomar mis dos palos de alivio desde el punto en donde entró.
Los dos…
Claudio Rivas bite: Es correcto, nunca acercándose al hoyo, y recuerda, siempre que sea detrás de la línea por donde cruzó.  
Ryan Ellerbrock bite: Suena bien.
Claudio Rivas bite: Luego dropeas la bola dentro de los dos palos.
Ryan Ellerbrock bite: Muy bien, muchas gracias.
Espero que esto les sea de ayuda, ¡hablamos luego!.

The Players
Locutor bite: The newest Valero Texas Open Champion and a first time winner on the PGA TOUR Corey Conners!
¡El nuevo campeón del Valero Texas Open y por primera vez campeón en el PGA TOUR: Corey Conners!
IT’S BEEN A YEAR SINCE COREY CONNERS’ MAIDEN PGA TOUR VICTORY.
HIS WIN AT THE VALERO TEXAS OPEN IS ONE OF NINE TITLES COLLECTED BY PGA TOUR LATINOAMÉRICA ALUMS ON THE TOUR THAT SHOWCASES GOLF’S GREATEST PLAYERS.
Corey Conners bite: It’s hard to put it into words… just sinking in now… it’s unbelievable, I’m really really happy, played a great round of golf today… yeah, it doesn’t feel real. I knew I was going to give myself many more chances, I had a lot of good finishes and learn a lot over the last years, and I have a lot of confidence in my game, so my coach Derek Ingram engraved that in me, that it was a matter of time, keep packing away… I wasn’t expecting to happen this week, but I feel really excited. 
Es difícil ponerlo en palabras… aún lo estoy procesando, es increíble, estoy muy muy contento, jugué una gran ronda de golf hoy… aún no lo puedo creer. Sabía que iba a darme más oportunidades, tuve muchos buenos cierres y aprendí mucho en los últimos años, además tengo mucha confianza en mi juego, así que mi entrenador Derek Ingram me grabó eso, que era solo una cuestión de tiempo. No lo esperaba esta semana y estoy realmente emocionado.
THE 29-YEAR OLD WHO FINISHED THE 2016 SEASON RANKED SIXTH ON THE PGA TOUR LATINOAMÉRICA ORDER OF MERIT, HAS BECOME A CONSISTENT PERFORMER ON THE PGA TOUR.
THIS PAST MONTH, HE FINISHED THIRD AT THE ARNOLD PALMER INVITATIONAL.
TRAILING BY ONE SHOT WITH 18 HOLES TO PLAY, CONNERS STAYED IN THE HUNT UNTIL THE VERY END ON A DAY OF TOUGH PLAYING CONDITIONS AT BAY HILL.
THE CANADIAN FINISHED THREE SHOTS BEHIND TOURNAMENT CHAMPION BRYSON DECHAMBEAU, IN GREAT SHAPE FOR THE PLAYERS CHAMPIONSHIP, ONE OF THE TOP EVENTS ON THE SCHEDULE.
Corey Conners bite: Yeah, I feel like I’m putting a lot more consistently and gaining a lot of confidence. I’ve been working very hard on the putting. Feeling great over the ball, and definitely seeing the lines really well, I’m trying to be really quick on my routine, committed to target, and it’s been working very well.  
Siento que estoy logrando tener mucha más consistencia con el putt y ganando mucha confianza. He estado trabajando muy duro en el putt. Me siento muy bien sobre la bola, y definitivamente leyendo muy bien las caídas. Estoy tratando de ser rápido con mis rutinas, comprometido con el objetivo, y me ha estado funcionando muy bien.
THAT NEXT WEEK, READY TO TAKE ON THE STADIUM COURSE AT TPC SAWGRASS, THERE WERE TWO LATINOAMÉRICA ALUMS MAKING THEIR DEBUT AT THE PLAYERS: OUR 2018 PLAYER OF THE YEAR HARRY HIGGS AND A THREE-TIME TOUR CHAMPION, TYLER MCCUMBER.
Tyler McCumber Bite: I was happy to start it, first time playing in The Players from the very in
I’m definitly in control of my golf ball, which is great. You know, hitting a lot of the shots that I’m seeing, just sort of “look and putt” my way around the course pretty well.
The history of The Players… you know, anything can happen really, big movements in positions with players in this tournament. But honestly, I’m just gonna keep going and doing the same thing that I did today which was give myself some chances for birdie and trying to make as many as I can. 
Estaba feliz de empezar, mi primera vez jugando El Players. Definitivamente estoy en control de mi bola, lo cual es genial. Logrando pegar muchos de los tiros que veo, simplemente viendo y metiendo putts, manejándome bien alrededor del campo. 
La historia del Players… Cualquier cosa puede pasar, grandes movimientos en el tablero de jugadores… Pero honestamente seguiré haciendo lo que hice hoy, que fue darme oportunidades de birdies y tratar de hacer tantos como pueda.
CONNERS CAME IN SHARP, POSTING ROUNDS OF 68-72 OVER THE FIRST TWO DAYS TO ENTER THE WEEKEND INSIDE THE TOP-20. 
Corey Conners Bite: You know I knew where I was, the leaders, final few groups still had a lot of golf to be played, so I wasn’t really to worry about what was going on back there, I know I’d try to keep making birdies, stick to my game plan, see what I could do.
Sabía donde estaba, los líderes, los últimos grupos aún tenían mucho golf por jugar, así que no estaba realmente preocupado por lo que estaba pasando ahí atrás. Sabía que tenía que seguir tratando de hacer birdies, apegarme a mi plan de juego y ver qué es lo que lograría hacer.
IN A TIE FOR 22ND AFTER ANOTHER ROUND OF 72 ON SATURDAY, CONNERS PUT ON A CHARGE SUNDAY, CARDING A FINAL-ROUND 66 TO BATTLE HIS WAY INTO A SOLO SEVENTH FINISH, HIS BEST PERFORMANCE EVER AT THE PLAYERS CHAMPIONSHIP.

Corey Conners Bite: I’ve been a lot more consistence over the last few weeks, I’ve been striking the ball really well, I had been playing with a lot of confidence, had some putts that fall-in the last few weeks. I’ll say my putter’s been a little bit better for the last few weeks, I’m still hitting it great, so… Everything is working pretty well so, I like where things are at.
He estado jugando con mucha más consistencia las últimas semanas, le he estado pegando a la bola muy bien, y estoy jugando con mucha confianza las últimas semanas. Todavía estoy pegando muy bien, así que… todo está funcionando, me gusta donde están las cosas en este momento.
WITH HIS CONSECUTIVE TOP-10S AT THE ARNOLD PALMER INVITATIONAL AND THE PLAYERS CHAMPIONSHIP, CONNERS HAS MOVED INSIDE THE TOP-25 ON THE FEDEXCUP STANDINGS... CURRENTLY THE LEADING PGA TOUR LATINOAMÉRICA ALUM ON THE PGA TOUR!
 
Tease next show 

ON OUR NEXT SHOW...
WE’LL SEE HOW MEXICO’S ROBERTO DÍAZ EARNED HIS FIRST KORN FERRY TOUR CAREER TITLE IN LOUISIANA.LEANDRO MARELLI OF ARGENTINA WILL EXPLAIN US THE BASIC RULES OF ETIQUETTE IN GOLF 101.
WE WILL ALSO FIND OUT WHO WALKS AWAY WITH THE TROPHY AT THE 61ST PLAYING OF THE MEXICO OPEN AT ESTRELLA DEL MAR IN MAZATLÁN, MEXICO.
NEXT TIME –  ON ESTO ES PGA TOUR LATINOAMÉRICA!
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